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Neformalno ucenje

Neformalno ucenje mora biti prisutno u svim projektnim fazama!

e strukturirano ucenje
e odvija se izvan formalnog obrazovnog kurikuluma
e participativni pristup i pristup usmjeren na mlade
— interakcija sudionika, razmjena ideja, izbjegavanje pasivnog slusanja

— doprinos sudionika aktivnostima vlastitim znanjem i vjeStinama i zamjenjujuci
tradicionalne uloge vanjskih ,stru¢njaka”

— utjecanje sudionika na odluke o projektu, ne da samo u njemu sudjeluju

=\ 'iﬁ'-. (=
(LSS NS

NON-FORMAL INFORMAL
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‘ BOAEHCETL Ukljucivanje — osobe s manje mogucnosti

Veliki naglasak cijelog programa Erasmus+: ukljucivanje osoba s manje
mogucénosti, onih koji su u nepovoljnijem polozaju u odnosu na svoje vrSnjake ili
druge osobe

K

EXCLUS!ON
INCLUSION

Tko?
Osobe s posebnim potrebama, siromasni, izbjeglice, ko motemn ot do ki oot
trazitelji azila, migranti, osobe iz geografski ukljuciti ih u projekt?

AN L S . . 2. Skoji k cu?
udaljenih/izoliranih/ruralnih sredina, LGBTIQ, > KON =€ SvE preprefama stsrecy

| ! . . 3. Sto ¢emo napraviti kako bismo im
nacionalne i etnicke manjine, osigurali da ravnopravno sudjeluju u
(bivsi) prijestupnici, (bivsi) ovisnici projektu?

Pri] P ’ / 4. Mijenja li na$ projekt njihov

osobe s potesko¢ama u ucenju i niskokvalificirani, poloZaj?

mladi (samohrani) roditelji...

-
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Sto je to “RAZMJENA MLADIH”?
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PROGRAME EU

oy RAZMJENA MLADIH

- druzenja mladih s ciljem razmjene iskustva, jacanja kompetencija,
osvjestavanja drustveno vaznih tema, upoznavanja novih kultura, navika i
nacina zivota, jaCanja solidarnosti, demokracije, prijateljstva...

- zajednicko provodenje programa koji su mladi osmislili i pripremili
(radionice, vjezbe, debate, igre uloga, simulacije, aktivhosti na otvorenom...)

-aktivhost se temelji na neformalnim metodama i vrSnjaCkom ucenju

» sudionici = kreatori sadrzaja (# konzumenti)
v

Erasmus+
Programme Guide

http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/eras
mus-mladi/natjecajna-dokumentacija-2018-/
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Prihvatljive aktivnosti
YE

PROGRAME EU
x\@

POSJET U SVRHU PLANIRANIJA RAZMIJENA MLADIH
AKTIVNOSTI (APV)

Tko? 1 sudionik po skupini Mladi (13-30)
(max. 2 sudionika - mlada osoba min. 4 sudionika po skupini + voditelj
koja sudjeluje u dizajniranju min.16; max.60 sudionika (+ voditelji) po
projekta i aktivnosti + voditelj) aktivnosti

Zasto? Izgradnja povjerenja, boljeg Razmjena iskustva, jacanje kompetencija,
razumijevanja, snaznijeg osvjeséivanje vaznih tema, upoznavanje
partnerstva medu organizacijama u  novih kultura i navika, jacanje
projektu solidarnosti, demokracije, prijateljstva,...

Koliko dugo? Max 2 dana (+ dani putovanja) 5 — 21 dan (+ dani putovanja)

L%
d ey -
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R e, Sudionici
YE
PRIHVATLJIVI NEPRIHVATLJIVI
MLADI (13-30) TRENERI
VODITELJI FACILITATORI
KOORDINATOR PROJEKTA ORGANIZATORI
OSOBE U PRATNJI (SAMO ZA MENTORI
SUDIONIKE S POSEBNIM POMOCNICI U PROVEDBI
POTREBAMA) UCITELJI/PROFESORI
PARTNERI KONZULTANTI
VANJSKI STRUCNJACI
ZASTITARI

S =
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S oo, Neprihvatljive aktivnosti

YE

akademska studijska putovanja
aktivnosti razmjene usmjerene na ostvarivanje financijske dobiti
aktivnosti razmjene koje se smatraju turizmom - razgledavanja
festivali
putovanja na godisSnji odmor
turneje s nastupima
treninzi za mlade

4%
|
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o o, Pregled projektnog ciklusa

RASPISIVANJE NATJECAJA

ZAVRSNA ISPLATA
PRIJAVE PROJEKATA

ZAVRSNO 1ZVIESCE

o

ODABIR PROJEKATA

~ ODLUKA O DODIJELI
ZAVRSETAK PROJEKTA FINANCUSKE POTPORE

POTPISIVANJE UGOVORA

PROVEDBA PROJEKTA /

ISPLATA PREDUJMA

mErasmus-f- mObzor 2020, UxEssED eTfﬁ,)mng ;;:Keuropass dj eurodesk (CEEPUS
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74" moaloeTl Komunikacija s Agencijom
UGOVARANIJE:
. Ugovorna dokumentacija

. Obavijest o isplati predujma

. E-mail s poveznicom na pristup Erasmus+ platformi projektnih rezultata (automatski e-mail) > kontakt osoba (EU
login)

. E-mail s poveznicom na pristup Mobility toolu (automatski e-mail) > kontakt osoba (EU login)

TIJEKOM PROVEDBE:
. Upitnik o pracenju provedbe projekta (desk monitoring) — 3 tjedna prije pocetka aktivnosti > odabrani projekti

. Obavijest o nadzornom posjetu i/ili posjetu radi pracenja projekta > odabrani projekti
. Youthpass NE! (potrebno se zasebno logirati na mreznoj stranici www.youthpass.eu)

ZAVRSNO 1ZVJESCE
. Podnosenje zavrsnog izvjeSca — svi projekti

. E-mail s poveznicom predavanje rezultata na Erasmus+ platformi projektnih rezultata (automatski e-mail) >
kontakt osoba (EU login)

. Nadopune (3 faze provjere: formalna prihvatljivost // financijska validacija // kvaliteta)
. Zahtjev za dostavom dodatne dokumentacije (nakon podnosenja zavrsnog izvjes¢a — odabrani projekti)

. Obavijest o analizi zavrSnog izvjesc¢a i konaénom iznosu potpore
Dodatno - tijekom i nakon projekta (GDPR!):

. ankete, upitnici
. mailing liste: mladi & Eurodesk

mErasmus+ mObzor 2020. EUfOXGSSQO eTwmnmg §<europass 6 eurodesk CEEPUS



R (e . :
v*‘ o OQbveze organizacija u projektu

¢ Nadzirati provodi li se projekt u skladu s Ugovorom \
* Biti posrednik za svu komunikaciju izmedu korisnika i NA

¢ Dostaviti Upitnik o provedbi projekta ili aktivnosti (ovisno o
vrsti kontrole)

Obveze * Prikupiti Izjave o sudjelovanju

* |zvjeStavati o promjenama

kOO rdinat() @21 e Izraditi Zavrsno izvjeSce /

~N

¢ Osigurati dovoljan broj sudionika i da sudionici dodu na
vrijeme na aktivnost(i)

e Biti aktivno ukljuceni u sve faze projekta

O bveze * Provoditi promociju projekta

¢ Provoditi diseminaciju i iskoristavanje rezultata

partnera: Y,

. -
mErasmus+ mObzor 2020. ~Uuaxess eTwmnmg Q<europass 6 eurodesk (CEEPUS
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o e W Promjene u projektu

* Promjene datuma projekta

* Promjene partnera — odustajanje partnera Promjena
* Promjena IBAN broja . Sporazuma
* Promjena zakonskog zastupnika

. (navedena kao kontakt osoba u sporazumu) —

* Promjena mjesta odrzavanja aktivnosti
* Promjena datuma aktivnosti

* Promjene sudionika (moguée samo kada promjena ne utjece na formalno
prihvatljiv broj sudionika)

* Promjena rasporeda aktivnosti (nije mogucéa zamjena aktivnosti turistickim
obilascima)

Za sve promjene u projektu potrebno je prethodno zatraziti odobrenje Agencije!

aaaaaaaa
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MOBILNOSTI Aktivno sudjelovanje

L

Imate li za svaku fazu odgovor na svih 5 pitanja?

1. Sto ée sudionici nautiti/koje kompetencije ste¢i? o0 O
Kako podrzati proces ucenja?

Koja je uloga voditelja u YE?

Kako ukljuditi sudionike i kakav utjecaj imaju? (t] ;’i 5
. . g v . seminacija
Kako implementirati medukulturalno ucenje? \\“’/ p:ojekltn.f,”rezunata

iy

@S Pisanje prijave

mErasmus+ mObzor 2020. SUaxessed eTwmnlng ;<europass 6 eurodesk CEEPUS
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@’:&35&35“. YOll“i\ Provedba projekta
: PROGRAME EU —activities)

Aktivna uloga svih
sudionika u projektu

1.
PRIJE
AKTIVNOSTI
2.

TIUEKOM

Sudjelovanje svih AKTIVNOSTI
partnerskih organizacija

NAKON
AKTIVNOSTI

— - _—

B
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Prije aktivnosti

' AGENCIJA ZA
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PROGRAME EU

Komunikacija i dogovori s partnerima | YUUTH ACTIVITIES

* (medupartnerski sporazum), podjela zadataka, isplata, podrska sudionicima, odustajanje
partnera, APV (mogudée samo u Razmjenama mladih)

Odabir sudionika

* (kriteriji odabira — profilirati sudionike i uskladiti kriterije odabira s temom projekta, PlANNlN e

motiviranoscu sudionika, dobi sudionika,...), poziv na sudjelovanje: jasan opis profila i ) ASK: HOW? WHO? WHAT?

v . . .z &8 . . . . . . — . . r f/ HOW CAN 1 SERVE? WHO CAN | SERVE? WHO

ocekivanja + odgovarajuci kanali informiranja, rezervne liste; izbjegavati minimalni broj C DOIWANTTOBE? WHAT AMIINTERESTED N7
sudionika e

Priprema sudionika

* (zainteresiranost i motiviranost osigurati ukljuéivanje (osjecaj “vlasnistva”), upoznavanje i GUUNSEL&DISCUSS
zajednicki rad/kontakt prije aktivnosti (npr. Facebook grupa, izrada loga/himne/rjec¢nika
fraza razmjene, ispitivanje stanja u svojoj zemlji, video/prezentacije za interkulturalne ERESTS
veceri/kvizovi o mati¢noj zemlji, osmisljavanje energizera/ice breakera), jasno predstavljanje
uloga i zadataka), zastita osobnih podataka, dozvole za maloljetnike, odustajanje sudionika GOAI.S “ IH
Logisticka priprema DPFI.FAN:NH !’!HS QN

*  (putovanje, smjestaj, prehrana, ishodovanje vize, priprema lokacije, dodatni materijaliza  youTH FOCUSED ACTIVITIES

rad, sigurnosne mjere i predvidanje rizika, osiguranje (zdravstveno, putno, dodatno), ««ASSIGN

. . H H H H YOUTH TO CARRY OUT ASSIGNMENTS

os_lguravanje glodatne o‘preme zz-:u mlade s ?osebnlm potrebama), info paket za sudionike sa PLAN WITH A PURPOSE
svim potrebnim podatcima (projekt, lokacija,...) :

Vidljivost projekta

* (izradaloga, promo materijala, plakata, majica, objava u medijima, informacija lokalnoj

zajednici o odrzavanju akmosti) S T 6 =
Erasmus+ Obzor 2020. DU@XGSS&) eTwmnmg g<europass eurodesk CEEPUS
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Problem otvorenih poziva (open call)

30 November at15:33

mnah
. Nudime
«tic exchange in Pr, Sug
. cinants for an artistic €x ' Oject

GENT CALL for Croatian e ill 8th dec evening (armivals BY loaap,,
i ing on 2nd dec morning Y \ease contact me or Nosj 7 ke Zna,
izmirfTurkey Starting o8 C T vou are interested P Pokriyen 18 Uz
tomorrow departures @gmail.com for more information (hrang
directly o

@ Comment A Share

H Erasmus+

s Like
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" WIS Korisni savjeti za dobru

PROGRAME EU
suradnju s partnerima
Pored mandatnog pisma (punomod), savjetujemo da potpisete dodatni ugovor s

partnerskom organizacijom u kojem ¢ete definirati:

K

- detalje vezane za refundaciju troskova partnerima
(npr. hoée li refundacija troskova biti po dolasku na aktivnost, po zavrsetku projekta ili
nakon zavrsne isplate...)

- obaveznu rezervnu listu sudionika
(u kojoj mozete traziti popis sudionika na rezervnoj listi)

- odgovornosti partnerskih organizacija tijekom trajanja projekta
(detalje oko organizacije, diseminacije, pripreme sudionika...)

MYiSR

.n.ﬁc‘, oy Qﬁ
mErasmus+ mObzor 2020, =UOxESSED €3- =<europass 6 eurodesk (CEEPUS

eTwinning




%

E

AGENCIJA ZA
MOBILNOST |
PROGRAME EU

Tijekom aktivnosti

- aktivno sudjelovanje mladih kroz iskustveno i vrSnjacko ucenje koriste¢i neformalne i informalne metode
- sudionici: upoznavanje, dogovor oko jasnih pravila ponasanja i uloga, ocekivanja/nadanja/strahovi sudionika,
ponavljanje rasporeda aktivnosti, prezentacija programa Erasmus+ i Youthpassa

- izjave o sudjelovanju

- pridrzavanje predvidenog raspored aktivnosti (moguée izmjene, npr. monotonost, pasivna uloga mladih)
- logisticka podrska sudionicima i provedbi aktivnosti

- neocekivane promjene — kasniji dolazak, raniji odlazak, ozljede

- odrzavanje grupne dinamike (mijeSane grupe — jezi¢no, nacionalno, dobno,...)

- ukljucivanje sudionika koji nisu predvideni projektnom prijavom (npr. lokalno stanovnistvo)

- evaluacija tijekom (interne, dnevne, na kraju aktivnosti)

- samoprocjena naucenoga (Youthpass) - podrska voditelja

- pripreme za diseminaciju (rezultati projekta - materijalni/nematerijalni)

- vidljivost projekta

Bl = osmus+ I Obzor 2020, sUaxessS m‘?n'mg .
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PROGRAME EU
* evaluacija provedene aktivnosti — rezimiranje nakon provedene aktivnosti (dobro, lose)
* evaluacija projekta — obavezno popunjavanje evaluacijskog upitnika od strane voditelja
* vidljivost #diseminacija — Sira slika o projektu (Sirenje i iskoriStavanje projektnih rezultata —
PLAN!); implementacija naucenog
* ukljucivanje lokalnog stanovnistva svih partnerskih organizacija
* izdavanje Youthpass potvrda
* odrzavati kontakt sa sudionicima, partnerima, izvjeStavanje
* Erasmus+ diseminacijska platforma projektnih rezultata — nije diseminacija projekta!
* zavrSno izvjestavanje — Mobility Tool - zavrSno izvjesée (nije isto kao prijava!l),
obavezna dokumentacija: Deklaracija ¢asti, vremenski raspored aktivnosti (za svaku
aktivnost u projektu, nije isti kao u prijavil), realni troSkovi — dostaviti raCune, putne karte,
ugovore,...
SALTO tool

i

Nakon aktivnosti

Make the most of your learning!

Youthpass

B

.’.*0. ey =
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Ko, Evaluacija

THUEKOM NAKON
AKTIVNOSTI AKTIVNOSTI

DNEVNA

* Evaluacija / mjerenje dugotrajnog ucinka i ostalih aspekata projekta (kvalitativni i
kvantitativni pokazatelji)

* Upitnici/ intervjui / fokus grupe/ druge neformalne metode
* Evaluacija prilagodena potrebama projekta, objektivno izvjestavanje, zakljucci!
Evaluation
),EI OUTSTANDING
Very Good
Average

Excellent
] Below Average

* RAZINA PROJEKTA — evaluacija projekta
* RAZINA SUDIONIKA / ORGANIZACIJE — evaluacija ucinka

Bl Frasmus+

aaaaaaaa
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U PROGRAME EU Osigurajte: vrijeme
rasporedu, poticajne
Metode i poticajng

okruienje

Alat za

O O priznavanje Ideje, metode, smjernice

neformalnog Za provedby, Publikacije:

OsvjeStavanje ucenja
Srocesa Youthpass

ucenja,

samoprocjena — pOtvrda |

Make the most of your learning!

Youthpass

Razvoj i
prezentacija
kompetencija

o L ?L
B osnus+ BB oboor 2020 uaessEd eT‘S%n’}ng :A‘Q\Keuropass 6 eurodesk (EEPUS
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« Ugovorna obveza: informirati sudionike o pravu na dobivanje YP; izdavanje

Digitalne kompetencije Q

Evaluacija - Youthpass

Matematicke kompetencije
i osnovne kompetencije u
prirodostoviju i tehnologiji

KUUCNE KOMPETENCIJE
Youthpass

Komunikacija na
stranim jezicima

Inicijativnost i
poduzetnost

Bt
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.ﬁ" PROCRAME 20 Evaluacija — Youthpass
& koraci za izdavanje potvrde
. . .Generirajte
Prqwerlte potvrdu
O , valjanost
s Unes!te potvrde
ey detalje
® Unesite sudionika
detalje
projekta

POTVRDA U 2 DIJELA:

> Prijavite se na . :
I. Ispunjavate vi

Youthpass mreznoj
stranici

Ispunjavaju sudionici

 Dobro je znati — alat za izradu Youthpass potvrde dopusta pripremu
potvrde i prije poCetka aktivnosti!

L% Dt
2 * R / -
Bl cosmus+ I Obzor 2020 cUxEssED © ‘=<europass 6 eurodesk (EEPUS
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Vidljivost # Diseminacija

Nice. Email sent.
Dissemination complete.

My spam folder
is out of control.

i — freshspectrum.com
-=

e, '..‘.’ By g
Bl cosmus+ I Obzor 2020 cUxEssED eTs%n'ing “=¥europass 6 eurodesk (EEPUS

hrvatska

Visibility

Now you see me, now you don't
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NNy Vidljivost

PROGRAME EU

Ko

Vidljivost EU financiranja = ugovorna obveza - u slucaju nepostivanja pravila vidljivosti
konacna isplata bespovratnih sredstava moze se umanijiti!

- u svim tiskanim materijalima (brosure, letci, posteri, prezentacije...)

- u svim promotivnim materijalima (Salice, majice...)

- u svim ostalim slucajevima komunikacije vezane uz projekt (konferencije,
seminari, mediji...)

Erasmus+

: preuzimanje i smjernice za koristenje; tekst izjave (i o financiranju i
o ogranicenju odgovornosti)

- tekst: 1) navesti da je Projekt financiran od strane EU + 2) ukljuciti odricanje od
m odgovornosti NA i Komisije (tzv. disclaimer=)
- simbol Europske unije, sluzbeni logotip te graficki identitet svojstven programu

Vazno: font, veli€ina, pozicioniranje, boja...

T _-.tot B ?1
Bl Obzor 2020, 2UaXessED eTS%,ﬁng :,§<europass 61 eurodesk (EEPUS
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g o Vidljivost

PROGRAME EU
- Erasmus+
- Funded by Co-funded by -
the European Union the European Union

This project is co-funded by This project is funded by
the European Union the European Union

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.htm

Paziti na savjete o korisStenju i izgledu logotipa navedene u smjernicamal
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual identity/pdf/use-emblem en.pdf
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mocuves iseminacija i koristenje rezultata

L

Plan diseminacije (pruzanje informacija o

rezultatima projekta) i koristenja
rezultata (transfer rezultata - DEOR plan):

DEOR aktivnosti — u fazi planiranja
projekta i pisanja projektne prijave

@i@d
! .
® ©®

B osnus+ B oboor 2020 uaess&d €. :’§<europass 6 eurodesk (EEPUS
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K@@ oo, Plan diseminacije i koriStenja rezultata

PROGRAME EU




§op oo Ty,
ot Najcesce

slabosti diseminacije...

L

e provodi je uglavnom prijavitelj (ne i partneri)

* neinventivnost, nekreativnost, nedovoljno ulozenog truda

* neukljucivanje sudionika u planiranje i provedbu

* nedostatan opis u zavrSnom izvjeséu

* nedostatak detalja i dokaza o provedenom (poveznice, materijali,

fotografije)

1Tt
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PROGRAME £U Erasmus+ platforma projektnih

rezultata

L

http://ec.europa.eu/programmes/er
asmus-plus/projects/ Inspirirajte
sebe i
druge

Trazite
partnere

ERASMUS+

Enriching lives, opening minds
European Commission > Erasmus + > Projects Results

o LEGAL ISSUES  CONTACT US L LOGIN @ HELP

Dijelite
ERASMUS+ PROJECT RESULTS rezultate

Enriching lives, opening minds

About

Budite
Welcome to the Erasmus+ Project Results Platform.
- -~ - -
This database will give you access to descriptions, results and contact information of all projects funded under the Erasmus+ programme VIdIJI Vl

and its predecessor programmes in the field of education, training, youth and sports.

http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/nadahnuce/diseminacija-i-koristenje-
rezultata/diseminacijska-platforma/

L% Dt
i, orel.
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q' AGENCIJA ZA
U

vaces  Erasmus+ platforma projektnih
rezultata

&

Primjeri rezultata projekta koje je moguce postaviti na platformu:

Ne zamjenjuje diseminaciju!

- razmjena ideja i primjera dobre prakse

- stjecanje iskustva

- oshivanje mreze partnera

- dijeljenje znanja

- nove/poboljsane vjestine

- stjecanje, prepoznavanje i potvrdivanje informalnog i
neformalnog ucenja

neopipljivi

nisu relevantni za - zapisnici i rasporedi aktivnosti partnerskih sastanaka
E+ platformu - fotografije i video uradci s koordinacijskih sastanaka
. . - snimke konferencija (s iznimkom visoko kvalitetnih plenarnih
projektnih rezultata . -
izlaganjai sl.)

=N

!
BRI CIASITIUST BN UDZUT ZUZU. SUIUASOWAY  eTyifning ~2SEUIUPUDD = o —aesn vEEPUS

aaaaaaaa



| AGENCIJA ZA

MOBILNOST |
PROGRAME EU

K

Zavrsetak projekta

O 020
5O () OoO

OZavr§no izvjesce

090°

Mobility
Tool

https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility

 —at
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o o Zavrsetak projekta

PROGRAME EU
* Datum dostave zavrsnog izvjeS¢a = datum zavrsSetka projekta + 60 dana

i

Zavrsno izvjesce nije moguce predati dok projekt formalno ne zavrsi!!

Vazno je postivanje rokova, u protivnom moze doci do raskida Ugovora

Zavrsno izvjesce podnosi se putem Mobility Tool-a na hrvatskom ili engleskom jeziku

e Prirucnik za koristenje Mobility toola i ostale informacije o provodenju
http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/erasmus-mladi/provedba-projekata-

2017-/

B = 0
Pristupanje Mobility Toolu putem EU Login e

v I . Sign in to continue
racuna (bivsi ECAS)
Kontakt osoba i zakonski zastupnik organizacije
prijavitelja
EU Login racun mora biti otvoren s e-adresom
navedenom u prijavi

Welcome

matea.majdenic@m

o ™ o ¥ ?k
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L

Zavrsno izvjesce se sastoji od:

Zavrsno izvjesce

* Narativnog dijela (kvaliteta)

* Proracuna (zatrazeni troskovi) — paziti na trosSkove!
 Potpisane deklaracije Casti

* Tablice rasporeda aktivnosti

* Dokaza provedbe projekta (slike, video, rezultati projekta, vidljivost,
diseminacija...)

* Evaluacijskih upitnika — upitnik kojeg popunjavaju voditelji razmjena, volonteri i svi
sudionici mobilnosti osoba koje rade s mladima (ispunjenih u Mobility tool-u)

Nije potrebno dostaviti uz zavrsno izvjesce:

* Putne karte, izjave o sudjelovanju, racune (ali je obavezno ¢uvati 5 godina od datuma
zavrsne isplate za slucaj dodatnih kontrola)

Webinar - zavrsno izvjesce: http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/erasmus-
mladi/provedba-projekata-2018-/ u dijelu Mobility tool+

'..'.t o , ?k
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OBAVEZNE PLATFORME

Youthpass
www.youthpass.eu

Mobility Tool

https://webgate.ec.europa.eu/e

Potvrde sudionicima o
ucenju, opisivanje onoga sto
su radili i pokazivanje onoga
Sto su naucili.

vodenje podataka o projektu
i zavrSno izvjesce

ac/mobility

# home |

project list

European Commission

MO bil ity t00| HRO1 Agency for Mobility and EU Programmes Agencija za mobil

Details Organisations

Project 2016-2-HR01-KA105-022241
Project Details

Context information

Programme: Erasmus+

Key Action: KA1 - Learning Mobility of Individuals
Action Type: KA105 - Youth mobility

Call Year: 2016

Round: 2

Start of Project: 01/08/2016

End of Project: 28/02/2017

Project Duration (months): 7

National Agency

National Agency: HRO1 - Agency for Mobility and EU Programmes Agencija za
mobilnost i programme Euopske unije (AMPEU)

For further details about your National Agency, please consult the following page
http:ffec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/national-agencies
findex_en_htm

Upute i ideje na
pocetnoj stranici te
na AMPEU

Priruénik, video
upute: pocetna
stranica te
http://ec.europa.eu/
education/resources

/mobility-
tool#adding

Contacts Mobilities Mobility Import - B

WELCOME TO

Project information

Grant Agreement No.: 2016-2-HR01
Applying on behalf of a consortiur
ki RECOGNITION TOOL F
Project Title: Creative tradition
Project Acronym:

- Erasmus+

Project Status: Processing

Beneficiary Organisation in

LOGIN
PIC: 946539290 E-MAIL ADRESA

Legal Name: Hrvatska skola Outwar
LOZINKA

PRIAVA

Forgot password? » Register »

Business Name: Hrvatska skola Out

Full legal name (National Langua:

ABOUT YOUTHPASS -~ PUBLICATIONS ~  RECOGNITION - HELP & INSTRUCTIONS ~

YOUTHPASS

OR NON-FORMAL &

INFORMAL LEARNING IN YOUTH PROJECTS

Bilo koja osoba iz
projektnog tima

Kontakt osoba (EU login);
moguce dodavati pristup
drugim osobama

= HRUATSKI ~ QL SEARCH

CREATE CERTIFICATES .

/‘-( / 4 /
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PUBLICATIONS WHAT IS YOUTHPASS? ~ IMPACT STUDY
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PREPORUCLJIVE PLATFORME

Erasmus+ platforma projektnih a) sazetak, partneri, opdi Upute, video, FAQ: Kontakt osoba (EU login)
rezultata podaci (automatski) pocetna stranica

b) rezultati (postavljate vi;  nakon ulogiravanja
http://ec.europa.eu/programme vidljivi nakon
s/erasmus-plus/projects/ finalizacije)

SALTO (Support, Advanced Prirucnici, metode, | T

Enriching lives, opening minds

Learning and Training publikacije... e e
Opportunities) Razli¢ite teme, ciljane . AN £ 1oon @ ap
www.salto-youth.net skupine...
ERASMUS+ PROJECT RESULTS
Enriching lives, opening minds
. TS = = e ¥ry 000 spe TRESWX - - - - oo - - o Search | =
About SALTO Resource Centres Tools AtiGiut
Why? What? Where? Our activities and For European youtk
When? Who? resources for you work and trairing Welcome to the Erasmus+ Project Results Platform.

This database will give you access to descriptions, results and contact information of all projects funded under the Erasmus+ programme
and its predecessor programmes in the fisld of education, training, youth and sports.

You can find inspiration from the poal of good practices and success stories, i.e. projects that distinguished themselves in terms of policy
relevance, communication potential, impact or design.

The SALTO-YOUTH Resource Centres provide
practical online tools for your youth wor

You can type keywords in the above search bax and/or use the advanced search options to find the project(s) you are interested in.

Why use the Erasmus+ Projects Results?

European Training
Calendar

featured training course
Complete list of all projects available in the platform

Massive Open on-line Course
_L Here you can find lists of the projects the European Commission funded under Erasmus+ and its predecessors programmes (X2
f MOOC} d Com mu nicatio n |‘n action 5 in the field of education, training, youth and sports. You can save the list as an Excel file, so that you can apply your own filtering and

sorting, and generate statistics about the programme.

The European Training

Calendar gives you an communicational strategies anc_i - or recrut partepants

overview of international not- resources for Erasmus Plus projects

for-profit tra|ln|ng activities takes place from 22-26 May 2017 Otlas Partner Finding

that are looking for in Spain (On-line) Find the right partners for your
articipants. int: tional youth ject:

P P This MOOC on social communication is dedicated to ol et e Sl

Head over to the Training disseminate good practices in the field of communication

Cailiniai strategies for Erasmus Plus projects, to recognize and use Trainers Online for Youth

them as a resource and reference point for the next Firida traingr for yourackiv ity =or

generations of youth projects. st yoursalE



O N Aktivnosti

PROGRAME EU

transnacionalne suradnje (TCA)

» aktivnosti koje organiziraju nacionalne agencije i SALTO RC (treninzi, seminari,
konferencije, aktivnosti jacanja partnerstva)

« doprinose kvaliteti provedbe programa e e ) i e o

L

* namijenjene osobama aktivnima u podrucju mladih el e o] I N S,
* (voditelji mladih, organizacije koje rade u podrucju mladih,

osobe koje rade s mladima...) ol I O .
Dostupne aktivnosti objavljuje SALTO- -
European Training Calendar |7
https://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/ .

AMPEU sudjeluje u ogranicenom broju aktivnosti dostupnom na:
http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/aktivhosti-transnaciondiiie-
suradnje-tca-/tca-detaljnije/kalendar-aktivnosti-transnacionalne-suradnje-tca-/
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..kontaktirajte nas ©

{ INFORMACUE, SAVIETOVANIJE, POTPORA }

e preporuca se kontaktiranje e-mailom:
mladi@mobilnost.hr

e u predmetu svake korespondencije navesti cijeli
projektni broj

O prije kontaktiranja Agencije potrazite
odgovore u dostupnim izvorima:
ugovor i privitci

www.mobilnost.hr

prirucnici (EU login, Mobility tool,
Erasmus+ platforma projektnih rezultata)
Vodic¢ kroz program Erasmus+

najcesca pitanja (FAQ)

AN NN

AN
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Youth Exchange

Youth exchange could be a game

It might be fine

It possibly crosses the line

It pushes youngsters out of their comfort zone
They learn what tone

To use

And do not lose

Themselves

But the other way around - find what
really makes sense

They eat, talk, play

And suddenly find out what to say
When they see a difference

They do not run to their parents

It is the way how to develop

No one should just drop

It away

But HEY!

Every youngster need to be involved

& not just because he/she is by us told!
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Hvala na pozornosti!

Pitanja?

r
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